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Uruchomienie

*  Wyja¢ urzadzenie z pudetka.

*  Usung¢ wszystkie materiaty opakowaniowe z produktu.

*  Umiesci¢ materiaty opakowaniowe w pudetku lub zutylizowaé je w bezpieczny sposob
zgodnie z instrukcjami w zakresie recyklingu podanymi na opakowaniu urzadzenia.

Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem tego urzagdzenia nalezy przeczytaC i zrozumie¢ wszystkie instrukcje. W
przypadku uszkodzenia wynikajgcego z nieprzestrzegania instrukcji gwarancja nie ma
zastosowania.

1. Nigdy nie zdejmowa¢ obudowy tego urzgdzenia.

2. Nigdy nie ktas¢ tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

3. Chroni¢ przewdd zasilajgcy przed nadepnieciem lub $cidnieciem,
szczegolnie przy wtyczkach, gniazdach i wyjsciach urzadzenia. Upewni¢
sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu wskazanemu na tabliczce z
tytu urzgdzenia. Odtgczajgc wtyczke sieciowg od gniazdka, nalezy zawsze
trzymac za wtyczke. Nigdy nie ciggng¢ za przewod. Przed podtgczeniem
do gniazdka upewni¢ sie, ze podtgczono wszelkie inne przytgcza.

4. Uzywac tylko dodatkéw i akcesoridow zalecanych przez producenta.

5. Wszelkie naprawy urzadzenia nalezy pozostawi¢ wykwalifikowanym

osobom zajmujacym sie naprawami. Naprawa jest konieczna, gdy urzgdzenie zostato w

jakikolwiek sposob uszkodzone, w szczegdlnosci:

- jesli uszkodzony jest przewdd zasilajacy;

- w przypadku rozlania cieczy lub wtozenia przedmiotéw obcych do urzadzenia;
- jesli urzgdzenie zostato wystawione na deszcz lub wilgog;

- jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo;

- jesli urzagdzenie zostato upuszczone.

Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzgdzenia.

Nigdy nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych.

Upewni¢ sie, ze wokoét urzadzenia zapewniono statg przestrzeh wystarczajgcg do

wentylaciji.

9. To urzadzenie nalezy stosowac¢ w klimacie umiarkowanym, z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego, otwartego ognia lub ciepta, grzejnikow, kuchenek lub wszelkich
innych urzadzen (w tym wzmacniaczy), ktére generujg ciepto. Nie montowac go w poblizu
zrédet ciepta.

© N
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Baterie (akumulator lub wiozone baterie) nie mogg by¢ wystawiane na dziatanie
nadmiernego ciepta, na przyktad na bezposrednie Swiatto stoneczne, ogien itp.

Przed czyszczeniem odfgczy¢ wtyczke od gniazdka. Nie smarowac zadnej czesci tego
urzadzenia. Czysci¢ miekkg szmatka. Nie uzywaé materiatéw Sciernych ani agresywnych
Srodkow czyszczacych.

Nalezy sie upewni¢, ze zawsze jest mozliwy tatwy dostep do przewodu zasilajgcego,
wtyczki lub zasilacza, aby w razie potrzeby moéc odtgczy¢ urzgdzenie od gniazdka
sieciowego.

Nie uzywac¢ tego urzadzenia w poblizu punktu wodnego. Nie moze wejs¢ ono w kontakt
z kroplami ani rozpryskami. Nie uzywac tego urzadzenia w wilgotnym lub mokrym
otoczeniu.

Odtgczy¢ to urzadzenie podczas burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane przez
diuzszy czas.

Z urzgdzenia moga korzystac dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub umystowych albo bez doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaly instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg ryzyko zwigzane z korzystaniem z
urzadzenia. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem ani przewodem (ryzyko uduszenia).
Dzieci bez nadzoru nie powinny czy$ci¢ ani konserwowac urzadzenia.

To urzadzenie mozna zasilaC wytgcznie bardzo niskim napieciem bezpiecznym,
odpowiadajgcym oznaczeniom na urzgdzeniu.

Przed utylizacjg z urzgdzenia nalezy wyjac baterie.

To urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku w domu; nie uzywac na zewnatrz.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi z zewnetrznym minutnikiem lub
oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

Przed uzyciem upewnic¢ sie, ze urzadzenie stoi w stabilnym miejscu.

Nie wktada¢ produktu ani jego akcesoriéw do zmywarki.

Podczas uzywania produktu nalezy go trzymac¢ w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata
cztowieka.

Trzymac to urzadzenie z dala od bezposredniego swiatta stonecznego, otwartego ognia
i zrodet ciepta.

Nigdy nie patrze¢ bezposrednio na wigzke lasera znajdujgcego si¢ wewnatrz tego
urzgdzenia.

Aby mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie jest catkowicie odtgczone, nalezy wyja¢ wtyczke
urzgdzenia z gniazdka sieciowego.
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W przypadku uzycia wtyczki sieciowej (lub zasilacza AC/DC) lub ztagcza wtykowego do
wytgczenia urzadzenia, uktad odigczajacy musi by¢ zawsze sprawny.

OSTRZEZENIE

. Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewni¢ sig¢, ze napiecie zasilania odpowiada
napieciu wskazanemu na tabliczce z tytu urzadzenia.

. Ryzyko porazenia pradem! Odtgczajgc kabel zasilajgcy od gniazdka, nalezy zawsze
trzymac za wtyczke. Nigdy nie ciggna¢ za przewod.

. Przed podtgczeniem do gniazdka upewni¢ sie, ze podtgczono wszelkie inne
przytacza.

OSTRZEZENIE: Ryzyko utraty stuchu

. Przed podtgczeniem stuchawek do zrédia dzwieku ustawi¢ niskg gtosnos$¢ na
urzadzeniu odtwarzajgcym.
. Unika¢ nadmiernej gto$nosci, zwtaszcza przy uzytkowaniu przez dtugi czas lub przy

czestym uzytkowaniu. Nadmierna gto$nos¢ moze spowodowac trwatg utrate stuchu.

/N

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

Symbol blyskawicy w trojkgcie réwnobocznym ostrzega uzytkownikéw o
znajdujgcych sie wewnatrz urzadzenia niebezpiecznych nieizolowanych
napieciach elektrycznych, ktdre sg wystarczajaco silne, aby stwarzac ryzyko
porazenia prgdem.

Wykrzyknik w trojkacie wskazuje na obecno$¢ waznych instrukgji

dotyczacych obstugi i konserwacji (naprawy) w dokumentacji dotgczonej do
urzadzenia.
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Materiat klasy Il

Prad staty

=

Prad zmienny

Tylko do uzytku w
pomieszczeniach

(¢

Zawartos¢ opakowania

Sprawdzi¢ i okresli¢ zawartos¢ opakowania:
* Jednostka gtowna

*  Pilot zdalnego sterowania

* Instrukcja obstugi

e Zestaw do montazu $ciennego

*  Przewdd przytagczeniowy
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SOURCE
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Ekran LCD

Port odtwarzacza CD
Zintegrowany gtosnik

Otwory do montazu $ciennego
Gniazdo wejsciowe

Stojak

Antena FM

Zasilanie wtgczone/ tryb czuwania
Przycisk SNOOZE
Przycisk gtosnosci +/-

Przycisk wyboru trybu (FM/CD/AUX)

W trybie CD: Zatrzymanie odtwarzania ptyty CD. ALARM

* W trybie CD/BLUETOOTH : poprzednia lub nastepna $ciezka.
» W trybie CD : szybkie przewijanie do przodu / do tytu, jesli przycisk
jest wcisniety.

W trybie CD/BLUETOOTH/FM: Odtwarzanie/pauza.
W trybie CD: Otwieranie/zamykanie odtwarzacza CD.
Gniazdo stuchawkowe

Wejscie AUX 3,5 mm

Port do tadowania USB

Gtosnik pasywny
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1.Przycisk zasilania
2.Tryb czuwania
3.Zegar

4. Pamigc-
5.Powtarzanie
6.Poprzedni
7.Program CD
8.Program CD 10+
9.Wyciszenie
10.Drzemka
11.Alarm
12.Pamiec+
13.Pamiegc
14.Zrodto
15.0twieranie/zamykanie odtwarzacza CD
16.Dalej
17.0Odtwarzanie/ Pauza/ Wejscie
18.Gtosnos¢ +
19.Zatrzymanie
20.Gtosnos¢ -
21.Stabilizator
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Cechy produktu

* Bluetooth®

» Radio FM (tuner cyfrowy)

« 20 stacji do zapisania w pamieci

* AUX-IN (do podtgczania odtwarzacza MP3)

* Port tadowania USB

* Funkcja korektora (film, muzyka)

» Gniazdo stuchawkowe (stuchawki nie sg czescig zestawu)
* Pilot zdalnego sterowania

* Muzyczna moc dzwigkowa: 60 W

« Zasilanie sieciowe 220V

Mozliwosci montazu

Mocowanie na stopce

Dopasowaé goérng czes¢ stojaka do punktu mocowania z tytu jednostki gtdéwnej. Po
ustawieniu stojaka okragte mocowanie stojaka musi by¢ wyréwnane z okragtg zaktadkg z tytu
jednostki gtownej. Sygnat dzwiekowy (,klikniecie”) wskazuje na prawidtowe zatozenie stojaka.
Sprawdzi¢, czy podstawa jest mocno przymocowana i nie odczepia sie. Aby zdjg¢ stojak,
nacisng¢ zaczep mocujacy, aby go odblokowaé. Pociggna¢ stojak w doét (patrz ilustracja
ponizej):

Ei

Instrukcja montazu sciennego (do tej operacji konieczne jest zdjecie stojaka)

Wazne jest, aby upewni¢ sie, ze za sciang, na ktdrej ma wisie¢ urzadzenie, nie ma kabli
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elektrycznych, rur gazowych lub wodnych. Radzimy, aby mikrowieze zamontowat specjalista.

Uzy¢ dostarczonych akcesoriow do montazu na Scianie i planu montazu, aby przymocowaé

mikro wieze do $ciany.

* Uzy¢ dostarczonej instrukcji montazu Sciennego, aby oznaczy¢ plastikowe kotki na
Scianie. Przed wierceniem upewnic sie, ze oznaczenia sg wypoziomowane.

W zaznaczonych miejscach wywierci¢ otwory o $rednicy 6,3 mm.

*  Wiozy¢ dostarczone plastikowe kotki do otwordw, tak aby byly wyréwnane ze Scianag.

*  Przymocowac 2 pierscienie dystansowe do Sciany za pomocg dostarczonych $rub, a
nastepnie je dokrecic.

*  Gdy sruby sa dokrecone, ich tby powinny znajdowac¢ sie okoto 0,6 cm od pierscieni
dystansowych. Dopasowa¢ otwory z tylu jednostki gtéwnej do Srub w Scianie (patrz
ilustracja):

Pierscienie dystansowe

Wkrety Wﬂ?

| W? Kotki

z plastiku
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Akcesoria zawarte w zestawie

Ostroznie wyjac¢ jednostke gtowng i wszystkie jej akcesoria z kartonu transportowego.
Przed wyrzuceniem opakowania upewni¢ sie, ze dostepne sg wszystkie nastepujgce
akcesoria:

Instrukcja obstugi

Zasilacz sieciowy: 100-240 V~ 50/60 Hz. Wyjscie: 12 V === 2 000 mA.

Pilot zdalnego sterowania

Instrukcja montazu $ciennego

Zestaw do montazu sciennego (2 sruby, 2 pierscienie dystansowe i 2 plastikowe kotki)

Ostrzezenie o baterii:

Ten produkt zawiera baterie lub baterie.

Uzywac baterii prawidtowo, aby unikngé obrazen ciata lub pozaru spowodowanego
wyciekiem, przegrzaniem, wybuchem, erozjg lub innymi uszkodzeniami.

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i innych
narazonych osob. Jesli komora baterii nie zamyka si¢ prawidtowo, przesta¢ korzystac z
produktu.

Jesli ptyn z baterii alkalicznej wejdzie w kontakt ze skérg i/lub oczami, natychmiast
przemy¢ je czystg wodg i skonsultowac sie z lekarzem.

W przypadku wycieku ptynu z baterii alkalicznej, wytrze¢ ptyn szmatkg i wymieni¢ baterie
na nowa.

Nie potykac baterii. Potkniecie baterii moze spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne
w ciggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci. W razie potkniecia baterii natychmiast
skontaktowac sie z centrum kontroli zatru¢ oraz z lekarzem.

Uzywac baterii AA Ni-MH, alkalicznych lub litowych.

Nie tadowac tych baterii. tadowanie baterii jednorazowych powoduje emisje gazow i/lub
ciepta, ktére mogg powodowac wybuchy i/lub pozary.

Nie uzywac jednoczes$nie roznych typow baterii ani nowych i starych baterii.

Wiozy¢ baterie zgodnie z polaryzacjg (+ i -).

Nie nalezy zwierac tych biegundw baterii.

Szybko wyjaé¢ roztadowane baterie. Istnieje ryzyko wybuchu baterii w przypadku
nieprawidtowej wymiany lub jes$li urzgdzenie nie jest uzywane przez dtugi czas.
Wymieni¢ baterie na ten sam lub rownowazny typ.

Baterie (lub pakiet baterii albo bateria) nie powinny by¢ wystawiane na dziatanie
nadmiernego ciepta, takiego jak $wiatto stoneczne, ogien itp.

Nie podgrzewac baterii ani nie wrzucac ich do ognia lub wody.

Nie wyjmowac baterii metalowg pesetg ani nie uzywac zadnych metalowych przedmiotow,
takich jak koncowka dtugopisu lub szczypce. Unika¢ deformacji, zgniatania i przebijania
baterii.

Nie demontowac tych baterii.

Zakryc¢ konce baterii tasma, aby zapobiec wybuchowi i spaleniu po utylizacji.

Podczas utylizacji baterii wykaza¢ dbatos¢ o srodowisko

Nie wyrzuca¢ baterii wraz ze zwyktymi odpadami domowymi.

Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzegac¢ lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji.
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Zasilanie

To urzadzenie dziata z zewnetrznym zasilaczem 12 V === 2000 mA (w zestawie) i wymaga
baterii CR2025 (w zestawie) do pilota. Nie prébowac obstugiwaé urzadzenia z innego zrodta
zasilania. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i uniewaznienie gwarancji.

Obstuga
Dziatanie

*  Nacisng¢ przycisk POWER/SOURCE (zasilanie/zrodto), aby wigczy¢ urzadzenie.
Przytrzymac przycisk, aby wytaczyc.

Automatyczny tryb czuwania

Podczas odtwarzania multimediow audio z podigczonego urzadzenia mikrowieza

automatycznie przetgcza sie w tryb gotowosci, jesli:

*  zaden przycisk nie zostanie nacisnigty przez 10 minut;

»  Podtaczone urzadzenie peryferyjne nie przesytato zadnych danych dzwiekowych przez
10 minut.

Regulacja gtosnosci

*  Nacisngc¢ przycisk *’)), aby zwiekszy¢ gtosnosé. Nacisngé przycisk =, aby zmniejszy¢
gto$nosé.

e Sprawdzi¢ wyswietlacz, na ktérym powinno by¢ widac ustawienie gtosnosci.

Funkcja wyciszenia

* Nacisng¢ przycisk MUTE (wyciszenie) na pilocie zdalnego sterowania. Gto$nos¢ jest
wyciszona, a na ekranie LCD pojawia sie komunikat ,Gtosnos¢ wyciszona”. Ponownie
nacisngc¢ ten przycisk, aby wytaczyc¢ funkcje wyciszenia.

Zegar i minutnik

Ustawianie zegara i daty

Po podtaczeniu urzgdzenia do gniazdka sieciowego lub po awarii zasilania na ekranie LCD

wyswietlana jest aktualna godzina i data. Aby ustawi¢ zegar, urzadzenie musi by¢ w trybie

czuwania.

1.Nacisng¢ przycisk CLOCK (zegar). Pojawi sie napis ,CLOCK”: nacisng¢ ENTER , aby
potwierdzi¢. Wyswietla sie opcja , Time wizard interval” (przedziat kreatora czasu).

2.Nacisngc e« / p», aby wybra¢ format ,24H” lub ,12H”. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.
Na wyswietlaczu zaczng migac cyfry godzin.

3.Nacisng¢ e« / P, aby ustawi¢ godzing, a nastgpnie ENTER, aby potwierdzi¢. Na
wys$wietlaczu zaczng migac cyfry minut.
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4.Nacisngc e« / »p, aby ustawi¢ date (dzien), a nastepnie ENTER, aby potwierdzi¢. Nacisng¢
<« / »pl, aby wybra¢ ,YES” (tak) lub ,NO” (nie).

Ustawianie alarmu

Uwaga: Przed ustawieniem alarmu upewni¢ sie, ze radio jest ustawione na prawidtowg
godzine i date.

To urzagdzenie moze byé uzywane jako budzik. Funkcje CD/BUZZ lub radio FM mozna
aktywowac o okreslonej godzinie.

1.Nacisng¢ przycisk POWER, aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.
2.Upewnic sie, ze wczesniej nastawiono zegar.
3.Nacisnag¢ przycisk ALARM, gdy urzadzenie jest wigczone;

4 Wyswietli sie komunikat ,Alarm Setup” (ustawienia alarmu). Nacisng¢ przycisk ENTER, aby
dokonac¢ wyboru.

5.Wyswietli sie komunikat ,Alarm Wizard On time” (konfigurator czasu alarmu) i zaczng migac
godziny alarmu.

6.Nacisnag¢ e« / ¥ kilka razy, aby ustawi¢ godziny. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.
7.Nacisng¢ e« / ¥, aby ustawi¢ minuty. Nacisng¢ ENTER , aby potwierdzic.
8.Nacisnagc e« / »»I, aby wybra¢ poziom gto$nosci dzwieku alarmu od 0 do 32. Nacisng¢

ENTER , aby potwierdzi¢.

9.Naciskac e« / »»l, aby przechodzi¢ miedzy stanami OFF/CD/FM/USB/BUZZER. Nacisng¢
ENTER , aby potwierdzi¢.

10.Nacisngc przycisk <« / »»l, aby przewija¢ czas trwania alarmu. Mozna wybra¢ pomiedzy
15, 30, 45 i 60 minutami. Nacisng¢ przycisk ENTER, aby dokona¢ wyboru. Nacisng¢ e« /
»»1, aby wybra¢ YES (tak), a nastepnie ENTER, aby zapisac alarm.

11.Wyswietlacz pokazuje aktualng godzine i alarm.

Drzemka

1.Gdy tylko zabrzmi alarm, mozna go zawiesi¢ na okoto 9 minut, naciskajgc jeden raz przycisk
SNOOZE.

2.Alarm wigczy sie ponownie automatycznie po okoto 9 minutach.

3.Aby wytgczy¢ funkcje drzemki, nacisng¢ jeden raz przycisk POWER.
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Wylacznik czasowy

1.Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk SLEEP (czuwanie) ; Wytacznik czasowy mozna ustawic
na 90/80/70/60/50/40/30/20/10 minut. Ta funkcja jest przydatna podczas zasypiania przy
muzyce.

2.Aby anulowac¢ ten tryb, kilkakrotnie nacisng¢ przycisk SLEEP , az pojawi sie 00; tryb
czuwania zostaje w ten sposéb anulowany.

Radio FM

Ostroznie roztozy¢ catkowicie antene teleskopowg. Mozna zaprogramowaé do 50 wstepnie
zaprogramowanych stacji radiowych (FM).

Skanowanie automatyczne

1.Nacisng¢ przycisk SOURCE, aby wybra¢ tryb ,RADIO”.

2.Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk PiIl. Radio przeszuka czestotliwosci i zatrzyma
sie automatycznie, gdy znajdzie stacje o wystarczajgcej sile sygnatu (sposrod 50
zaprogramowanych stacji).

3.Po kilku sekundach ekran sie od$wiezy. Na wyswietlaczu widoczna jest czestotliwo$¢ stacji.

4. Nacisng¢ MEM, by wyswietli¢ zaprogramowane stacje radiowe.

5.Nacisng¢ MEM+ |ubMEM-, aby stuchac¢ radia.

6.Aby znalez¢ inne stacje, nacisng¢ i przytrzymac przycisk i<« jak poprzednio.

7.Aby przeskanowac¢ pasmo FM w odwrotnym kierunku (od wysokich do niskich czestotliwosci),
nacisngc¢ i przytrzymac przycisk »»l przez 2 sekundy.

Skanowanie reczne

1.Nacisng¢ przycisk SOURCE na jednostce gtownej, aby wybrac tryb RADIO.

2.Nacisngc e« lub »»l, aby ustawic¢ czestotliwosc. Za kazdym nacisnieciem przycisku strojenia
czestotliwo$¢ wzrasta lub maleje o 50 kHz.

3.Po znalezieniu czestotliwosci, ktéra ma zostac¢ zapisana w pamieci, nacisngc¢ przycisk MEM
na pilocie zdalnego sterowania. Na ekranie wyswietli sie ,P01”; naciska¢ MEM+/MEM-
, az na wyswietlaczu pojawi sie zadany numer pamieci. Ponownie nacisnaé MEM, aby
potwierdzic i zapisa¢ aktualng stacje.

4 Nacisng¢ MEM+ lub MEM-, aby wyswietli¢ stacje radiowg lub jej stuchac.

(Uwaga: po osiaggnieciu konca pasma czestotliwosci radio wznawia wyszukiwanie
czestotliwosci, zaczynajgc od drugiego konca pasma. Jesli nie zostanie znaleziona zadna
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stacja, upewnic¢ sig, ze antena jest w petni roztozona i przetestowac odbior, wykonujgc kolejne
automatyczne skanowanie w innym miejscu).

Tryb Bluetooth

Aby podtgczyc telefon komoérkowy, nalezy wykonac kilka krokéw:

1.Aktywowac Bluetooth z telefonu komorkowego (patrz instrukcja obstugi telefonu).

2.Nacisng¢ przycisk POWER, aby witaczy¢ urzadzenie, a nastgpnie kilkakrotnie nacisng¢
przycisk SOURCE, az na ekranie LCD pojawi sie wskaznik ,Bluetooth”. Urzgdzenie bedzie

wtedy gotowe do automatycznego sparowania.

3.Za pomocg telefonu komoérkowego wyszukaé urzadzenie Bluetooth o nazwie
,MIC400BT” / ,MIC401BT".

4.Telefon komérkowy wykryje urzgdzenie ,MIC400BT”/ ,MIC401BT” i zaproponuje potgczenie
z nim lub nie. Aby sie potaczyc¢, uzy¢ hasta 0000 (jesli dotyczy). Po potaczeniu na ekranie
LCD pojawi sie wskaznik potgczenia Bluetooth.

Automatyczne potgczenie z telefonem

Parowanie jest konieczne tylko podczas pierwszego uzycia urzgdzenia z telefonem. Po
sparowaniu urzadzenia z telefonem, telefon automatycznie potaczy sie z urzadzeniem po
wigczeniu urzadzenia i funkcji Bluetooth w telefonie. Po kolejnym wtgczeniu urzgdzenie
automatycznie potgczy sie z ostatnio podtgczonym telefonem komorkowym.

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk M , aby przerwac¢ potgczenie Bluetooth.

Uwaga: maksymalny zasieg potaczenia wynosi okoto 10 metrow. Umiesci¢ gtosnik Bluetooth
jak najblizej tego urzadzenia, aby zapobiec przerywaniu potgczenia.

Odtwarzanie urzgdzenia Bluetooth

Po zakonczeniu parowania Bluetooth nacisngC przycisk M, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
Nacisng¢ przycisk e« lub »», aby przejs¢ do poprzedniego lub kolejnego utworu. Aby
wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie, nacisng¢ ponownie przycisk. M. Nacisngc¢ i przytrzymac
przycisk P, aby roztgczy¢ funkcje Bluetooth.

Odtwarzanie ptyt CD

Uwaga: Nigdy nie dotyka¢ soczewki lasera wewnatrz odtwarzacza CD. W razie zabrudzenia
wyczys$ci¢ soczewke lasera ptatkiem do czyszczenia.

1.Nacisngc¢ przycisk POWER, aby wigczy¢ urzadzenie.

2 Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk SOURCE, aby wybra¢ funkcje CD.
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3.Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk 4, aby otworzy¢ odtwarzacz CD i wtozy¢ ptyte CD do
odtwarzacza (strong z nadrukiem skierowang do gory).

4.Ponownie nacisngC i przytrzymac przyciska, aby zamkngé ODTWARZACZ CD. Plyta
kilkakrotnie obrdci sie przez kilka sekund, a nastgpnie odtworzy pierwszy utwor.

5.Aby tymczasowo zatrzymac odtwarzanie, nacisngc¢ przycisk. M. Aby wznowi¢ odtwarzanie,
ponownie nacisngc ten przycisk.

Nacisna¢ przycisk m, aby ZATRZYMAC odtwarzanie.

Poprzedni/nastepny utwoér

1.Przyciski ledi»» stuzg do przechodzenia miedzy odtwarzanymi $ciezkami w trybie szybkiego
odtwarzania.

2.Nacisng¢ przycisk e« jeden raz, aby odstucha¢ poczatek biezgcego utworu. Nacisngé¢ ten
przycisk dwa lub wiecej razy, aby odtworzy¢ poprzednie utwory na plycie.

3.Nacisng¢ przycisk »»l, aby odstuchac¢ kolejnego utworu na ptycie.

4.NacisngC i przytrzymacé przycisk e« Aktualnie odtwarzany utwor zostanie przewiniety
wstecz; gdy ptyta osiggnie zadang czes¢ utworu, zwolni¢ przycisk: wznowione zostanie
normalne odtwarzanie.

5.Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk »»l; aktualnie odtwarzany utwér zostanie przewinigty do
nastepnego utworu. Gdy ptyta przewinie si¢ do zadanej czgsci utworu, zwolni¢ przycisk:
wznowione zostanie normalne odtwarzanie.

Funkcja powtarzania

Przycisk CD REPEAT umozliwia powtarzanie tego samego utworu lub wszystkich utworéw
na ptycie CD.

1.Nacisng¢ jeden raz przycisk REPEAT podczas odtwarzania; na ekranie LCD przez okoto 2
sekundy wyswietli sie napis ,REPEAT ONE”. Ten sam utwor bedzie odtwarzany raz po raz.

2.Nacisng¢ przycisk REPEAT drugi raz, aby powtorzy¢ wszystkie utwory. Na ekranie LCD
przez okoto 2 sekundy wyswietla¢ sie bedzie napis ,REPEAT ALL".

3.Aby anulowa¢ powtarzanie, naciska¢ przycisk REPEAT, az na ekranie LCD pojawi sie na
okoto 2 sekundy napis ,REPEAT OFF”.
Funkcja programowania

Funkcja Program pozwala zaprogramowac odtwarzanie do 30 utworéw w okreslonej
kolejnosci.
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1.Po zatrzymaniu (gdy ptyta CD nie jest odtwarzana), nacisngc i przytrzymac przycisk PROG:
na ekranie LCD wyswietli sie kod ,,P 01” i zacznie migac¢ napis ,T 01”.

2.Naciskac¢ na przyciski e« i DI, aby przypisa¢ zadany utwor.

3.Nacisng¢ przycisk PROG, aby wybrac i zapisa¢ sciezke w pamieci.

4.Powtarzac kroki od 2 do 3, aby wybra¢ do 30 utworow.

5.Aby odtworzy¢ wybrane utwory (w trybie Program), nacisna¢ przycisk wil.

6.Nacisnagc¢ przycisk <4, aby odstucha¢ poprzedni zaprogramowany utwor lub przycisk pp,
aby odstuchac kolejny zaprogramowany utwor.

Uwaga: Po odtworzeniu wszystkich zaprogramowanych utworéw odtwarzacz CD zatrzyma

dziatanie.

7.Aby skasowac wszystkie zapisane utwory, dwukrotnie nacisng¢ przycisk m .

Plyty MP3
1.Nacisngc¢ przycisk POWER, aby wigczy¢ urzadzenie.
2 Kilkakrotnie nacisngc¢ przycisk SOURCE, aby wybrac tryb CD.

3.Zamknag¢ odtwarzacz CD: plyta bedzie obraca¢ sie przez kilka sekund, a nastgpnie
automatycznie odtworzony zostanie pierwszy utwor.

4 Naciskac przyciski e« i p», aby wybraé utwor.

5.Aby na chwile zatrzymac¢ odtwarzanie, nacisng¢ przycisk wil; aby wznowi¢, ponownie
nacisngc¢ ten przycisk.

6.Nacisna¢ przycisk m, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Uwaga: Odtwarzanie ptyt z utworami MP3 zajmuje wigcej czasu. Wynika to z ich wiekszej
pojemnosci.

Funkcja powtarzania odtwarzania

Powtarzanie tego samego utworu

Nacisnag¢ przycisk REPEAT jeden raz, aby powtorzy¢ ten sam utwor. Na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,Repeat one”.
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Powtarzanie wszystkich $ciezek

Nacisng¢ przycisk REPEAT 2 razy w trybie odtwarzania, aby powtdérzy¢ odtwarzanie
wszystkich otworow na ptycie. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Repeat All”.

Aby anulowa¢ powtarzanie odtwarzania, naciska¢ przycisk REPEAT, az wys$wietli sie
komunikat ,Repeat off” (powtarzanie wytaczone).

Odtwarzanie programu

Mozna zaprogramowac¢ dowolng kolejno$¢ odtwarzania utworéw na ptycie (mozna
zaprogramowac do 99 utwordéw).

Uwaga: mozna to zrobi¢ tylko w trybie zatrzymania.

1.Nacisng¢ przycisk PROG w trybie zatrzymania. Na wyswietlaczu pojawig sie kody ,P01” i
,F01” i zacznie miga¢ ,T01”".

2.Nacisngc przycisk <« lub »»|, aby wybiera¢ zgdane utwory w albumie, a nastepnie nacisng¢
przycisk PROG , aby zapisac.

3.Zapisany zostanie numer pierwszego utworu, a numer programu zmieni sie na ,P02” w
oczekiwaniu na nastepny wybor.

4.Powtdrzy¢ kroki od 1 do 3, aby zaprogramowac inne utwory.

Po zakonczeniu programowania nacisng¢ przycisk P, aby rozpocza¢ odtwarzanie od
pierwszego zaprogramowanego utworu. Odtwarzacz zatrzymuje sie automatycznie po
odtworzeniu wszystkich zaprogramowanych utworoéw. (Dwukrotnie nacisna¢ przycisk m, aby
anulowac zapisywanie zaprogramowanych utworow).

Ustawianie korektora

Gdy urzadzenie jest wtaczone (nie znajduje sie w trybie czuwania):

1.Nacisngc¢ przycisk EQ, aby wej$¢ w opcje menu.

2.Za pomocyg przyciskow <« / p»| ustawi¢ funkcje korektora (np. : Normal, Classique, Jazz,
Pop, Rock) wedtug swoich preferencji.

3.Dwukrotnie nacisna¢ przycisk EQ i uzyc¢ przycisku <</ ¥, aby przejs¢ do ustawiania baséw.

4 Nacisng¢ przycisk EQ trzy razy i uzy¢ przyciskow <</ p»l, aby przejs¢ do ustawiania tonéw
wysokich.
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tadowanie USB

Port USB stuzy do tadowania urzgdzen zewnetrznych, takich jak smartfony. Jego moc
wyjsciowa wynosi 5V =1A

Gniazdo AUX

1.Nacisng¢ przycisk POWER, aby wigczy¢ urzadzenie.

2.Nacisng¢ przycisk SOURCE, aby wybra¢ tryb wejscia Aux. Na ekranie LCD pojawi sie
komunikat ,Aux-In".

3.Podtagczy¢ przewdd potgczeniowy gniazda AUX odtwarzacza osobistego (na przyktad
przenos$nego odtwarzacza MP3) do wejscia gniazda AUX.

4.Rozpocza¢ odtwarzanie na osobistym odtwarzaczu.
Gniazdo stuchawkowe
1.0broci¢ pokretto gtosnosci, aby ustawic¢ niskg gtosnos¢ w urzadzeniu.

2.Podtgczy¢ kabel stuchawek do gniazda.

ﬂ Wzig¢ pod uwage ponizsze wskazowki: uzywaé wytacznie zasilacza okreslonego
ponizej.

O plytach

Obstuga

*  Nie dotyka¢ spodu piyty.

*  Trzymac plyte za krawedzie, aby nie pozostawi¢ odciskow palcéw na powierzchni. Kurz,
odciski palcow i zarysowania mogg spowodowac awarie.

*  Nigdy nie przykleja¢ do ptyt tasm ani etykiet.

*  Po uzyciu schowac ptyte do etui.

* Nigdy nie wystawiac¢ ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub zrédet
ciepfa.Nigdy nie zostawia¢ ptyty w samochodzie zaparkowanym w bezposrednim Swietle
stonecznym.

Przechowywanie
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Czyszczenie

* Do czyszczenia plyty uzy¢ czystej, miekkiej, niestrzepigcej sie szmatki. Zacza¢ od
srodka i wyciera¢ do zewnatrz w linii prostej. Nie uzywac rozpuszczalnikow, takich jak
benzyna, rozcienczalnikow, dostepnych w handlu srodkéw czyszczgcych ani sprayow

antystatycznych do ptyt winylowych.

Dane techniczne

Typ Charakterystyka Typ Charakterystyka
Moc wejéciowa | Ok. 230 V~50 Hz 0,6 A | Wersia 5.0
Bluetooth
Pojedynczy ” Nazwa do MIC400BT
gtosnik 4715W4Q parowania MIC401BT
Moc wyjsciowa Czestotliwosé )
gtosnika RMS 2x10W Bluetooth 2402 - 2480 MHz
Moc szczytowa | 30 W Zasugg_ .. 10m
transmisji
Zuzycie energii | 25 W EIRP 0,86 dBm
Wyjscie _ Czestotliwos¢
tadowania USB SV=1A FM 88,8 - 108 MHz
Zasilanie pilota | g0 o jitowa CR2025
zdalnego
. 3,0V
sterowania
Czestotliwose | 54 1, 20 kHz Stosunek S/B | 50 dB
gtosnika

Konserwacja urzadzenia

»  Zawsze odigczac urzadzenie, gdy nie jest uzywane i przed czyszczeniem.

* Nie stucha¢ muzyki przy zbyt duzej gto$nosci, poniewaz moze to spowodowac

uszkodzenie stuchu lub urzadzenia.
*  Nie uzywac tego urzgdzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

*  Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtgczaé urzadzenie od gniazdka elektrycznego.
Do czyszczenia urzadzenia uzywac miekkiej, wilgotnej, niestrzepiacej sie szmatki. Nie
uzywac materiatéw $ciernych ani agresywnych srodkéw czyszczacych.

Ochrona srodowiska
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Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci
(D materiatéw i komponentow, ktére mozna poddac recyklingowi i ponownie

‘(é’ wykorzystag.
Nalezy zwroci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.

Gdy na produkcie widoczny jest symbol przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt podlega Dyrektywie Europejskiej 2002/96/CE. Z
pytaniami nalezy zwroci¢ sie do lokalnego systemu selektywnej zbiorki
produktow elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowaé zgodnie
z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaé¢ starych urzadzen wraz z odpadami

|| domowymi. Zapewniajgc utylizacje tego produktu, uzytkownik pomaga
rébwniez zapobiegac¢ potencjalnie negatywnym skutkom dla $rodowiska i
zdrowia ludzkiego.

Prosimy nie wyrzucac urzgdzen elektronicznych i elektrycznych razem z odpadami domowymi.

. Nalezy zanie$¢ je do punktu zbidrki.
. Niektore elementy tych urzadzeh mogg by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska.
. Informacje mozna znalez¢ na tabliczce z tytu urzgdzenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT

CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL LASER DE CLASSE 1 | | WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM

This product contains a low power laser device.

Informacje dodatkowe

W celu zaoszczedzenia energii, gdy urzadzenie nie emituje zadnego dzwieku przez
pewnie czas, to automatycznie przechodzi w tryb czuwania. Nastepnie mozna je
ponownie wigczy¢ przyciskiem zasilania

W przypadku potaczenia przychodzgcego, gdy system THOMSON jest podtgczony
do telefonu komorkowego w celu odtwarzania muzyki, muzyka zostanie natychmiast
wstrzymana po odebraniu potgczenia, a odtwarzanie zostanie wznowione po zakonczeniu
potaczenia (w zaleznosci od typu telefonu komérkowego odtwarzanie moze czasami
zosta¢ wstrzymane po zakonczeniu potgczenia).

*  Stowo Bluetooth®, znak i logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do
Bluetooth SIG, Inc., a kazde uzycie tych znakéw przez BigBen Interactive jest objete
licencjg. Wszystkie inne marki i nazwy handlowe sg wilasnoscig ich odpowiednich
wiascicieli.

*  THOMSON jest zastrzezonym znakiem towarowym TECHNICOLOR SA lub jej spotek
zaleznych, uzywanym na podstawie licencji przez Bigben Interactive.

Deklaracja zgodnosci
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* Niniejszym Bigben Interactive oswiadcza, ze sprzet radiowy typu MIC400BT / MIC401BT
jest zgodny z Dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny

pod nastepujacym adresem internetowym:
www.bigbeninteractive.com/support/

Wyprodukowano w Chinach

Wyprodukowano przez BIGBEN INTERACTIVE SA

396, Rue de la Voyette

CRT2 - FRETIN

CS 90414

59814 LESQUIN Cedex - Francja
www.bigben.eu

ROOCEI S

Fabricant : Bigben Interactive FRANCE

396, Rue de la Voyette, C.R.T. 2, Fretin,

CS90414 - 59814 Lesquin Cedex, France

Bigben Interactive DEUTSCHLAND GmbH

Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim, Deutschland
Bigben Interactive Belgium s.a./n.v.

Waterloo Office Park / Batiment H

Dréve Richelle 161 bte 15 1410 Waterloo, Belgium
Bigben Interactive NEDERLAND b.v.
‘s-Gravelandseweg 80, 1217 EW Hilversum, Nederland
Bigben Interactive SPAIN S.L.

C/ Musgo b, 2 planta, 28023 Madrid, Spain

Bigben Interactive ITALIA s.r.l

Corso Sempione 221, 20025 Legnano - MI, Italia
FABRIQUE EN CHINE / MADE IN CHINA

HOTLINE
FRANCE, du lundi au vendredi (sauf jours féris) :
9h00-18h00 ou support.thomson@bigben.fr

CIREIEED 09 69 39 79 59

APPEL NON SURTAXE

DEUTSCHLAND, Montag bis Freitag von

09:00 bis 18:00 Uhr (auser an Feiertagen)

Tel.: 02271-9047997

Mail: support@bigben-interactive.de

BELGIQUE, customerservice@bigben-interactive.be
NEDERLAND, customerservice@bigben-interactive.nl
ESPANA, sat@bigbenespana.es

ITALIA, support@bigbeninteractive.it

www.bigben.eu
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